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LA CROIX-ROUGE ET MON PAYS

THE RED CROSS AND MY COUNTRY

LA CRUZ R 0 J A Y Ml PAIS
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Ce titre s'etale en quatorze langues sur des

fascicules dont la couverture semble

presque identique; mais, selon son origine
et sa race, le petit garqon qui y dessine avec
application un embleme de la Croix-Rouge,
change sensiblement de traits et de vete-
ments.
Dejä largement dtfifusee dans 25 pays
francophones et anglophones de 1'Afrique pour
lesquels eile a ete tiree ä 240 000 exem-
plaires, cette brochure du CICR veut faire
connaitre la Croix-Rouge ä la jeunesse des

regions en voie de developpement et utilise

pour ce faire le moyen de communication le

plus simple, c'est-ä-dire l'ecole.
Manuel scolaire, done, destine aux enfants
du Tiers-Monde de 8 ä 14 ans, et accom-
pagne d'une brochure explicative pour le

professeur, intitulee le livre du maitre. Le
succes remporte lorsqu'il fut introduit ä

titre experimental dans les ecoles africaines
fut tel que, d'une part, on prevoit pour ce
continent un nouveau tirage d'un demi-
million d'exemplaires et que, d'autre part, le

CICR en a elabore une adaptation pour
l'Asie.

Cette edition asiatique a pose de nombreux
problemes: probleme de la diversite des

langues, qui a necessite onze versions diffe-
rentes: outre les versions anglaise et chi-
noise, ll a fallu imprimer les textes en neuf
langues vernaculaires: bahasia Indonesia,
birman, coreen, khrner, lao, malais, nepa-
lais, sinhala, thai. Probleme aussi de trouver
une imprimerie disposant de tous ces carac-
teres typographiques. Probleme encore de

revoir les epreuves, de reduire les frais d'edi-
tion et de transport: une entreprise gouver-
nementale de Singapour a reussi ä editer ces
700 000 manuels scolaires et 80 000 livres du
maitre et ä les expedier dans dix pays de
l'Extreme-Orient.
On a fait le meme effort pour 17 pays du
Moyen-Orient et du Maghreb: traduit par
la Croix-Rouge hbanaise et imprime ä

Beyrouth, Ic manuel scolaire en arabe a ete tire a

100 000 exemplaires et comporte deux ver¬

sions, l'une avec la croix rouge, l'autre avec
le croissant rouge.
Actuellement, le CICR travaille au lance-
ment de sa brochure en Amerique latine et

n'y rencontre pas moins de succes: les

demandes de dix gouvernements depassent
les six millions d'exemplaires, alors que les

ressources du CICR lui permettent d'en

envisager seulement l'impression et la
distribution gratuite d'un demi-million, comme
pour les autres continents.
Jusqu'ä aujourd'hui, 14 editions, plus d'un
million d'exemplaires! L'accueil si favorable

que suscite partout cette brochure est
bien la preuve non seulement de son utilite,
evidente en soi, mais encore de la reussite de

l'equilibre entre le texte et les illustrations.
On s'est toujours attache ä rendre des situations

tres Vivantes et tres caracteristiques et
ä adapter les commentaires ä la mentalite
des petits ecoliers.
Que peut etre en effet la Croix-Rouge dans

l'esprit de ces enfants? En quelles circons-
tances sont-ils appeles ä la connaitre? Les

catastrophes naturelles et la guerre frappent
indistinctement tous les pays, mais peuvent
revetir des formes differentes.
Aussi commence-t-on par faire prendre
conscience ä l'enfant de la reahte geogra-
phique et ethnique de son pays, des moda-
lites particulieres de la vie en ville (l'usine, le

bureau, le menage, l'ecole) ou ä la cam-
pagne. Mais lorsque le malheur frappe, quel
visage a-t-il? Pour le petit Africain, il s'ap-
pelle secheresse, inondation, incendie,
guerre, mais pour l'enfant ne en Amerique
latine, il y a encore le tremblement de terre,
et pour le petit Asiatique le typhon...
C'est pourquoi, apres lui avoir explique les

grandes lignes de la naissanceet de l'histoire
de la Croix-Rouge, le fascicule montre ä

l'ecolier ä quoi sert son embleme: ä protegei
et ä aider. Distribution de medicaments,
accueil de refugies, soins aux blesses tant
civils que militaires, visites aux prisonniers
de guerre, chaque cas est illustre avec precision

et clarte dans le cadre meme oil vit
l'enfant: ces images, «qu'elles montient une

paillotte africaine, une habitation nepalaise,
une teilte de bedouin ou une maison de ia Cor-
diiiere des Andes, impriment dans la
memoire de milliers d'enfants lesprincipes de

la Croix-Rouge»P
Et non seulement les principes d'ailleurs,
mais encore l'organisation de la Croix-
Rouge internationale, la «famille Croix-
Rouge», dont les differents membres sont
confondus la plupart du temps, et pas uni-
quement dans les pays du Tiers-Monde! En
presentant le CICR comme le pere, la Ligue
comme la mere et les Societes nationales
comme les nombreux enfants de cette
grande famille, la brochure fournit une
precision non negligeable et sous une
maniere facile ä retenir.
Un petit format, peu de texte, des dessins
tres simples: grace ä cet instrument
modeste, l'idee Croix-Rouge va faire un
long chemin... Le tour du monde, en
quatorze langues. M. S.

1 Le CICR en action, no 166, p. 3

Deux pages «jumelles» cede de gauche est
twee du Manuel destine aux pays africains
francophones, celle de droite de I'edition en

langue espagnole distribute en Amerique
latine. Elles illustrent la maniere dont les dessins

sont transposes dans un decor adequat.
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An Laos, les ecoliers lisent le manael scolaire.

Ces secouristes... Estos jövenes.

aprenden las reglas de higiene personal

apprennent les regies de I'hygiene
personnelle

aldent les infirmes dans leurs deplacements
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ayudan a los lisiados en sus desplazamientos.
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